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10. Slovanska, sama po sebi Ze velika zadruga, v kteri Zivijo veselo napredovaje
mnoge krepke druZine narodske, ki se pa lotijo med seboj po jeziku in po slovstva, Kajti
jedinega ali vzajemnega jezika, Zali Bog! doslej Se nimamo Slovani.

Crtice iz botanitne zgodovine.

(Fr. Kochek)
(Dalje.)

Prvo rastlinsko klasifikacijo napravil je v Rimu Zivet profesor in papezev zdravnik
Andrej Caesalpin (f 1603). Ta je ragredil vse rastline v drevja iz zeliféa, a vsaki
oddelek Se razvrstil po plodu in cvetu. Za njim so razrejali rastline Se drugi botaniki,
namreé R, J. Camenarius, J. T. Tabernaemonlanus in Pr. Alpinus, a vsi
brez posebnega uspeha. V tem se pojavi L. 1694. z novim sestavom umni francoski bo-
tanik Josip Pitton de Tournefort, profesor botanike na botanitnem vrtu v Parizu,
V svojem glasovitem delu: ,Elémens de botanigque® (pofetki botanike) raztisti
Tournefort dno zmedo, ki je doslej v botaniki vladala. Najvelja zasluga njegovega se-
stava je ta, da je vpeljal v rastlinstvo stroge pojme vrsti in rodov ali plemen. Ustano-
vivdi ove pojme razredil je Tournefort vse rastline kakor njegovi predniki v drevesa in
zelifta ter s tem pogrefkom storil zopet umeten sestav. Pri vseh pogreSkih, katere je
imel Tournefortovi sestav, bil je ipak prvi, ki je stal na Cisto znanstvenem staliSéi. Rast-
line postale so utenjakom pregledne.

Leta 1708. umrl je Tournefort, leto dnf pred njegovo smrtjo, tedaj I, 1707, dné
23. maja porodil se je pa véliki reformator prirodnih ved, Karol Linuné, ki je s& svo-
jim veleumom mnadkrilil vse vrstnike svoje. Njegove zasluge za prirodne vede so takd
ogromne, da je vsekakor umestno in vredno seznaniti se obSirneje z njegovim Zivljenjem,

Ko se je Linné narodil, bil je njegov ofe protestantski Zupnijski pomodnik v Riis-
hultu na Svedskem. Leto pozmeje postane mu ote Zupnik v Stebrohuitu, kjer si na-
pravi vrt, kakerfoega ni bilo dalet okrog. Ti zaéné mladi Lioné uzé v Sestem letu sam
na svojo roko rastline vzgajati. Ofe ga dd v folo, da bi postal sveéenik. Ali osoda
spravila ga je na druge pote, odredila ga je za svefenika prirodnih ved, uprav takéd
kakor Tourneforta, katerega so tudi mislili roditelji v svefenika vzgojiti. Linné se je
uzé v ljudski %oli petal le jedino z rastlinami, takd da je vse ostalo zanemarjal, Na
gimnaziji ulil se je poleg botanike %e matematiko in fiziko, a z drugimi predmeti ni si
glave ubijal, takd da so ufitelji svetovali njegovemu ofetu, naj ga dd uéiti rajdi kro-
jastva ali mizarstva. V tem zvé za mladega botanika zdravnik dr. Rothmann v Wenid,
kateri ga vzame v svejo hiSo, téSi oleta veled mu, ¢e sin ni za propovednika, more po-
stati dober zdravnik. Ti se spoznd Linné s Tournefortovim sestavom ter dobi v roke
Plinijeve prirodopisne spise. Zdaj se Linnéju omili latinski jezik, kakor mu je bil ljub
predmet, katerega se je udil iz Plinijevih knjig. Kmalu si prisvoji Linné oni priprost
in jedrovit slog, v katerem je Plinij pisal; takd se izvrstno priudi latinskemm jeziku, kar
mu je bilo pozneje na véliko korist.

Ostavivsi gimnazijo, da odide na akademijo, dobil je zélo slabo sprifevalo. S tem
gre 1. 1727. v Lund, kjer misli, da bode pri svojem rojaku, profesoru Humerasu, imel
pribeZalidfe. Ko je doSel v Lund, ravno so zvonili vse zvonove. VpraSavii komu zvondé,
zasligi, da ravnokar pokapajo Humerusa, vso njegovo nado. Od tega ¢asa ni mogel
Lioné nikoli zvonenja prenaSati. Posredovanjem nekega znanca vzamejo ga na akade-
mijo, kjer uteni profeser Stoebens kmalu spoznd v njem sposobnega botanika in mar-
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ljivega dijaka, ter ga vzame v svojo hi%o. Pri vsem izobilji knjig in rastlin, ki jih je
nafel v hisi svojega pokrovitelja, odide ipak Linné 1. 1729, v Upsalu, dobro vedé, da se
bode tam ved naufil v medicini in hotaniki, Ti je bila namreé vélika knjiZnica in lep
botani¢ni vrt. Linné se je tudi padejal dobiti drZavno podporo, Ali v Upsali prega-
njala ga je vélika beda, také da je leto dni pozneje sklenil vrniti se domov. Pred od-
hodom 5el je $e enkrat v botaniéni vrt. Ba$ v tem trenutku, ko je hotel odtrgati si
cvetek, da ga v spomin seboj odnese, nagovori ga glasoviti protestantzki bogoslovec Olaf
Celsius. V tem razgovoru zaludi se pad znanjem mladega botanika. Zvedevii za
njegovo siromadtvo vzame ga v svojo hife, kjer je sodeloval pri njegovem délu o biblijskih
rastlinah (Hierobstanicon). T napise Linné razpravo o razplodn rastlin, zaradi katere
ga profssor botanike Olaf Rudbeck vezame v svojo hifo za odgojitelja svojih otrok.
Ko je Rudbeck omemogel, prevzame Lioné njegova predavanja. In ti sije stekel slavoo
imé, ki se je daleé po svetn Kirilo.

Leta 1732, potoval je Lioné na troSke kraljevskega druStva znanosti v Upsali po
Laplandiji. Dve leti pozneje moral je na akademiji v Upsali obstaviti svoja predavanja,
ker je vlada zaukazala, da se nikdo ne sme pustiti do utiteljske stolice, dokler ni po-
lozil predpisanih izpitov. Ostavivéi Upsalu gre na poziv okrajoega glavara v noryeske
rudrike in po vrnitvi zalel je v Falunu predavati o rudstvu. Razen predavanja bavil
se @ tudi 8e z zdravenjem ter si je prisluzil mnogo denarja. Vender je Linné uvidel,
da ae bode dolgo tako &lo, ako ne prepotuje innozemstva in ne poloZi doktorat iz me-
dicize. V Faluou se zaro¢i s héerjo mestnega zdravnika Moriius-a, odide 1. 1735, v
Hohndijo, kjer je v Harderwyku istega leta postal doktorom medicine, izdavsi o trj pri-
loziosti uleno razprave o mrzlici, V tem &asu bil je na vseutiliféi v Leyden-u profe-
sorm medicine glasoviti uéenjak Herman Boerhave, h kateremu so prihajali dijaki
iz rseh krajev sveta, pa tudi Linné gre tja. Ti izda 1. 1735. svoje najglasovitej$o délo:
SS¥tema naturae®. V prvi izdaji bila je to mala knjizica, obsegajofa jedva 14 stranij,
a vender je bil v njej poloZen ves temelj njegove klasifikacije Zivih in mrtvih prirodnin,
Vst tri carstva: rastlinstvo, Zivalstvo in rudstvo nadlo je ti mesto in to v také lehko
prigledni obliki, kakor to do teddj nikdo ni izvedel. To délo presenetilo je ves ufeni
svet. Sam Boerhave, od katerega se pripoveduje, da je bil toliko s poslom obloZen, da
jesam car Peter Véliki moral ¢akati nekoliko ur, predno je mogel Z njim govoriti, prosil
je Linnéja, naj pride takoj k njemu, ko je zvedel za njegovo delo. Boerhave hotel je
Liméja pregovoriti, da bi za vedno ostal v Holandiji. Ali Linné odide v Amsterdam,
kjr je vsled priporoanja po Boerhaveju postal zdravnik nenavadno bogatega mestnega
natelnika G. Clifforta, kateri je imel zelé krasen in bogato urejen botaniéni vrt. Ti
so0 rastle rastline iz juzne Evrope, Azije, Afrike in Amerike, T je bila velika knjiZnica,
a wred vsem jako dareZljiva roka gospodarjeva. Linné je tu, kakor sam pise, Zivel kakor
kmz, V Amsterdamu dovrdi Linné svoje délo o laplandskem rastlinstvu (flora lappo-
nia). Da popolni Cliffortov vrt, podi se Linné na Anglefko in dobi od Boerhaveja pri-
perotilni list na glasovitega prirodoslovea Sloane-ja, kateri je osnoval ,Britisch mu-
sem®, kateremu ni para na svetu. V tem listu piSe Boerbave: ,Lioné, kateri ta list
prnese, jedini je vreden, da vas vidi in da ga vi vidite. Kdor vaju oba vkup vidi, ta
glda dva moZa, kakertnih teiko, da e je na svetu®. Na Anglefkem preu¢i Linné vse
glsovitejSe botaniéne vrie ter se spoznd s prvimi prirodoslovei, ki so ga jeli zeld spo-
Stovati. Tedanji slavni profesor botanike na Oxfordskem vsendiliti Ivan Jakow Dillenius,
kigza je s prva hladuo vzprejel, prosi ga, naj Z njim zajedno Zivi in umerje. Vender
Limé vrne se v Holandijo, kjer dovrsi ve¢ botani¢nih spisov kakor n. pr. Hortus Cliffu-
tiams, Genera plantarum, Crilica botanica itd,
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Megleno podnebje v Holandiji ni prijalo Linnéjevemu zdravju, zaté se odlo®i pre-
hoditi Francosko in od ted povrniti se v Svedijo. Popred gre % v Leyden, da obiite
svoje prijatelje in dobrotnike, Tii ga zopet zadr#i profesor van Royen, ponujajot mu
vse ugodnosti, naj mu uredi botanitni vrt in ga vpoti v svoj rastlinski sestav, Linné
se¢ ni nogel oteti temu poziva. Zatd odide Sele sledele leto 1738. v Pariz, kjer ga z
obema rokama vzprejmeta slavna botanika Jussicu starej in mlaj§i. Ko je bil enkrat
pri akademitoem senatu navzol, izmenadi ga h koncu seje vest, da je izbran dopisujolim
tlanom akademije. Na Francoskem hoteli so ga z vso silo pridrZati. Ali hrepenenje
za domovino in zarotnico vleklo ga je nazaj. L. 1738. dojde zopet v Svedijo.

(Konec prihodnjic.)

Opis Solske obéine Blagovica

v zemljepisnem, prirodopisnem in zgodovinskem oziru v korist metodiki
domovinoslovnega pouka.
Sestavil Fran Marolt.

Tukaj se cesta nekoliko zakrivi, naredi ovinek. Cegavo je to poslopje? Na kaferej
strdni stoji? — Kaj stojf temu poslopju nasproti? Cegave so te svisli? Kam vodi
steza za Vri¢kovim hlevom? — Na Golédj, — Naredimo jo! Stez( zaina-
movamo tako-le! (U. paredi) S prva vodi pot, po katerej e lehko vozijo z vomm.
Taka pot imennje se kolovozna pot. Kako se zove taka pot? Nad Krivino-
vim lazom pa zavije ta pot na desno v Planjivo, jedna pa na levo. Od leve te kalo-
vozne poti odcepi se steza, katera na Golédj vodi. lma moogo ovinkov fer je precej strna.

Kaj je Goltdj? — Golédj je hrib. — Znate, koliko je visok? — Ako bi meili,
namerili bi ravno 674 m. — 674krat bi lebko ta-le m (kazaje) postavili jednega vrh
drozega, da bi bili enako visoko z goro Gollijem. Kaj vidimo na Golédji?z — Cerk:v.
— Kako se ta cerkey imenuje? — Komu je posvelena?

Ta cerkev je uzé zel6, zelé stara! Cez 300 let je uzé gori. Koliko zvonov ji v
zvoniku? — Dva zvonova: mali in véliki.

Mali zvon pripeljali so pred 364. leti od dalet — iz Lafkega sem. Véliki zwn
pa so dobili iz BlagoviSke cerkve pred 50. leti.

Ljudje pa pripovedujejo, da Golédjska cerkev nekedaj ni tukaj stala. Ali mi za
kedo to pravljico ponoviti? (Utenci ponove pravljico, kojo so uZé slifali.)

Bedaj prifli smo do mostd. Most zaznamovamo sledete. (U. narife) Akovi-
dite tako (kazaje) vetjo kljuko, kaj pomeni? Kateri potok teée pod tem mostom? Na
katerej strini glavne ceste tede Rddomlja, predno pod tem mostom tefe? — Kakih 20
korakov od mosta vidi od leve strani glavne ceste kolovozna pot, Kam? Ali je tidi
tit kak mostic? Pri katerem potoku? — Pri Zlatendici — V kateri potok Zlatm-
Sica tete? Kje je njeni iztok? Zaznamovajmo to kolovozno pot in mostit?

Kam pelje ta pot? Mimo katere hife? Piskarjeva hifa je uzé zeld stwa.
Pravijo, da je ta hiSa najstareja v Blagovici. Cez 300 let pa je gotovo uZé stara! Te-
kedaj bila je ti tudi gostilna.

Kaj je na desni, sprednji strani Piskarjeve hife? — Zpaménje. — Kaksno je to
znaménje? Ali je leseno ali zidano? Zaznamovajmo, kje stoji! Pazite! Leseno zia-
ménje zaznamujemo s krizem. Naredimo! Kaj je tukaj? Cegava hisa stoji ti? {aj
je pred P. hi%o? — Skedenj. — Zaznamovajmo ga! Proti kateri strani neba je obrnjn ?
Naredimo i mi tako! Kaj stoji skednju nasproti? — Hlev, — Kaj je vsc tukaji —




